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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

s

)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

223580

Delivery Note

(o199 LS2

§) Ueferar-Nr. Lleferschein
Supplier No. Delivary nete
Code fournisseur Bon de Ihvralson
91001046
10) :rrtrhrlznl-;un 11) Bestellung/Crter/Commande i) ﬁs?ﬁ&da:eé\das Bestellers 42) Unsere Abtallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
vareerncs | 5500039164 0000 terimbneg g i LI T ety
0000008927 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50140393
19) v Way of Ship Moda d'sxpédition fmlid 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewieht k! Welpht kgs 7 Poids kp
forwarder HIVO ?r:nco ::m npn%?iglliqumballann %Tﬁﬁ;i‘gmr:i fenvol brutto/grossinut netio/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) A /Shipping Add: \dresse d'axpédilion 28) Al Jnload L ieu de décharg
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalafalTelkNr. 20) Material/Materdal/Référence 30) Mange 31) Elnhell
Item Cuslomar Part No. B gDoscrptl iptl Quantity Unit
Posta Référence du elient F harg tion batch/l.ot du Quentis Unité
010 2516062390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 286286 5 487048
5000008786
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pe

KUEHNE+NAGEL s.r.1

ACCETTAZIRNE MERCE
Quantita dichiarata: (L

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit3 Imballi:

Conforshity alle scheda d'imballo: @
Data cpnppllo: Q\

Firma .

Incoterms 2010;
Country of origin:

FCA Denklingen
BE

AED:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .
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BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMOX

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Cenklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Execullve Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alions Hatscher (Vi
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

oty
ustepier

i, g el
20017%;

Sy g DL e e i,

5)  Lleferer-Nr, Lisfarscheln
Supplier No, Delivery nola
Ccede fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) thrZoichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsore Ablellung 13) TeldFax Burchwahi 14) Unsem Aufirags-r,
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qut Ordar No.
Volre référence 5500039164 00001 Indle, camplam. client Netrn dépzrioment Tél/Fax Inidme Notire ordre no.
0000008 HUG-LGV/Arn 5649/ 9300 50140393
19) dari/Way of Shipment/Mode d'sxpédilien| fral  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigawlehi kgf Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?r:br?m :gﬁﬂ: mzlg‘:?emhallage ﬁi,;'r‘:ﬁlli?am::ﬂ; Tenvoi brutlofgrass/out notlometnet
Spedition Schweitzer X see document 080 875
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelfe/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 12243
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaladalTait-Ne, 28) MaterialMaterial/Référenca 30} Menge 31) Einheit
liem Customer Part Na. ripfon/Descrplit Quantity Unlt
Peste Référence du client Produktionscharge/Pmduclicn balch/Lot du production Quaniilé Unité
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E ~ Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % 8 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 & Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % VvV < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0106 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb <« 0,00 %
o 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

8TV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Themas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Prachtbrief T
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-007159 vom 14.08.2018
18-007159
4 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvegel Umformtechnik GmbH )
Dlese Beforderung untediegt tratz ejner ge- Ce transport est soumis, nonobsiant foule

Dr"ManfrEd'_Hirschone"Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause cantraire, 4 la Convenlian relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens tber den Befdrderungsvertrag contrat de  iransport  Intarnational  des
im intern. Straltengiterverkehr (CMR], marchandises par route (MR),
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachifiibrer / Transporteur Banutzte Gen.-Nr.:
D-08- -5-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 08-018-G-015
VIA BEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfalgender FrachtiGhrer / Transporieurs succsssifs Benutzte Gen.-Nr.;
ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait ! Temps

Datum/Date  20.08.2018

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

ol e Eremlingan Varbehalte und Bemerk des Frachtfiihrer {
. ‘arbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer
Land/Pays  Deutschiand #eil{ Temps 8 Raservas st obseryalions des {ransporleurs

Datum/Date  14.08,2018

5Beigefﬂgie Dokumente { Documents annaxes

Pos Zelehen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Guies Gewlcht, kg Umfang
9 10 k! 12 13 14 1 5
Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Palds, kg
1 82330167 -84 i8 COLLI Getriebeteile 17.640
SEw 18,00 COLLI 17.640,00
16 Anweisungen des Absendars 1 7Angaben zur Ermitttung der Taréfkllometer mit Granziibergéngen
von bis kra

e SGEL St

1 g Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Verelnbarun %nm sdeirt:E"llams s 2 019 sdodugne \b"‘)
ik del Cic! a‘m'l'ih 5al

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtfiches Kennzeichen Nutzlastin t ’l 0 AGU 7.0‘\8

Kfz

Anhénger .

Fahrer o0 ﬂ’ge{\fa d_ib‘ »
292 Benutzter Grenziibergang 27 Gu

\:Sﬁ '

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1.70026 MODUGNO

Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrill und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empléngers
Slgnature et timbra fexpéditeur Signaiure at timbre du transparteur Signature el Umbre de destinatafre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



